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2 Samuel 17:15

Hebrew

פֶל֙ אֶת ץ אֲחִיתֹ֨ את יָעַ֤ את וְכָזֹ֗ ים כָּזֹ֣ הֲנִ֔ י אֶל צָד֤וֹק וְאֶל אֶבְיָתָר֙ הַכֹּ֣ אמֶר חוּשַׁ֗ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֹּ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the
object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ת ים ( אַבְשָׁ֔ם וְאֵ֖ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the
object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by נִי צְתִּי אָֽ את יָעַ֥ את וְכָזֹ֖ ל וְכָזֹ֥ ים ( זִקְנֵ֣י יִשְׂרָאֵ֑ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV Then Hushai said to Zadok and Abiathar the priests, “Thus and so did Ahithophel counsel Absalom and the elders of Israel, and thus and so have I
counseled.

NIV Hushai told Zadok and Abiathar, the priests, “Ahithophel has advised Absalom and the elders of Israel to do such and such, but I have advised
them to do so and so.

NLT Hushai told Zadok and Abiathar, the priests, what Ahithophel had said to Absalom and the elders of Israel and what he himself had advised
instead.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν Χουσι ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Αραχι πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes
the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s… Σαδωκ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Αβιαθαρ τοὺςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱερεῖς οὕτως καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὕτως συνεβούλευσεν Αχιτοφελ
τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Αβεσσαλωμ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τοῖςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πρεσβυτέροις Ισραηλ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὕτως καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὕτως συνεβούλευσα ἐγώ
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KJV Then said Hushai unto Zadok and to Abiathar the priests, Thus and thus did Ahithophel counsel Absalom and the elders of Israel; and thus and
thus have I counselled.
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